Aprobat in sedinta Adunarii Generale
din data de 20 Decembrie 2023

REGULAMENT
PRIVIND ORGANIZAREA SI
FUNCTIONAREA DEPARTAMENTULUI
PR, COMUNICARE $I PROMOVARE A
THE NEW PAGAN DAWN

CAPITOLUL L. Principii generale

ART. 1. Departamentul PR, Comunicare si Promovare (DPCP) al THE NEW PAGAN DAWN
isi propune comunicarea eficientd in interiorul si exteriorul institutiei, in vederea promovarii
unei imagini de organizatie de top, avand ca scop obtinerea si stimularea performantei in
toate domeniile de activitate, precum si reprezentarea profesionistd a Pdganismului si
comunitatii pagane romanesti. DPCP are menirea de a crea si mentine in actualitate, prin
intermediul unui proces de comunicare constant, o imagine publicd unitara, coerentd,
obiectivd, convingatoare, de interes pentru potentialii colaboratori si beneficiari din tara si
strainatate.

ART. 2. Continutul, formele si modalitatile de comunicare vor avea la baza normele si
principiile prevazute conform Legii nr. 544/2001 (cu modificarile si completarile ulterioare)
privind liberul acces la informatii publice, Statutul Asociatiei THE NEW PAGAN DAWN
(NOII ZORI PAGANI) si regulamentele interne, hotararile adoptate de conducerea
Asociatiei.

ART. 3. Departamentul PR, Comunicare si Promovare (DPCP) isi desfdsoara activitatea pe
baza unei strategii de comunicare aprobata de conducerea THE NEW PAGAN DAWN.

CAPITOLUL II. Atributiile Departamentului PR, Comunicare si
Promovare (DPCP)
ART. 4. Departamentul PR, Comunicare si Promovare (DPCP) are

urmatoarele atributii:
a. asigura comunicarea eficienta si corectd a informatiilor despre THE NEW PAGAN
DAWN in mediul exterior acesteia;
b. asigura gestionarea paginii web THE NEW PAGAN DAWN si a paginilor asociate, in
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colaborare cu structurile acesteia;

asigura conditiile de actualizare permanenta a informatiilor (text, imagine) difuzate pe
pagina web a THE NEW PAGAN DAWN si a structurilor asociate, inclusiv prin
difuzarea periodica a hotararilor de interes public ale THE NEW PAGAN DAWN,
precum si platformele de socializare ale THE NEW PAGAN DAWN si canalele de
comunicare si difuzare a informatiei;

asigurd o relatie constanta cu presa, prin furnizarea de informatii publice de interes
mediatic si invitatii la evenimentele importante din viata THE NEW PAGAN DAWN;
asigurd organizarea si buna desfdsurare a conferintelor de presa sustinute de
reprezentantii THE NEW PAGAN DAWN;

realizeaza redactarea comunicatelor si informatiilor de presa asigurand, totodata, si
difuzarea acestora catre mass — media;

elaboreaza si actualizeaza agenda media a Presedintelui;

asigura monitorizarea zilnica a presei scrise, pune la dispozitia Consiliului Director
copii ale aparitiilor de presa ce fac referire la evenimente legate de viata comunitatii
pdgane;

propune si/sau sustine realizarea unor evenimente sau actiuni cu impact social,
economic, mediatic, adresate comunitdtii pagane, membrilor si personalului, pentru a
mentine in actualitate si a dezvolta imaginea THE NEW PAGAN DAWN.

propune strategia de abordare si colaboreaza la elaborarea materialelor si sustinerea
actiunilor de promovare a ofertei THE NEW PAGAN DAWN si a celei din domeniul
comunitatii pdgane si al Paganismului;

asigura realizarea conceptiei grafice si redactarea continutului informatiilor insotitoare
pentru materialele de promovare ale THE NEW PAGAN DAWN sau, dupa caz, va
acorda asistenta structurilor componente ale THE NEW PAGAN DAWN.

CAPITOLUL III. Structura Departamentului PR, Comunicare si

Promovare

ART. 5. DPCP este structurat pe 2 servicii:

Serviciul — Purtator de Cuvant;
Serviciul — Consilier de Imagine;

ART. 6. DPCP este condus executiv de un Sef Departament, care are si rolul de Purtator de
Cuvant al TNPD.

ART. 7. DPCP este subordonat direct Consiliului Director si Presedintelui Asociatiei
colaboreaza cu celelalte structuri ale THE NEW PAGAN DAWN.

CAPITOLUL IV. Functionarea Departamentului PR, Comunicare si Promovare

IV.I Comunicare si Relatii Publice



ART. 8. Fiecare Sef sau conducdtor de structurd va asigura relatia si contactul continuu cu
DPCP.

ART. 9. Informatiile referitoare la agenda manifestdrilor si a activitatilor TNPD vor fi
transmise DPCP in cel mai scurt timp dupa stabilirea calendarului final de desfdsurare,
pentru mediatizare si includere in Newsletter, publicatii, postdri social media si anunturi
web.

ART. 10. Pe baza informatiilor primite, DPCP va intocmi calendarul evenimentelor si
actiunilor de interes public din TNPD, precizandu-se si termenele, demersurile pregatitoare
si persoanele responsabile.

ART. 11. Lunar in timpul semestrelor si bilunar in perioada iulie — august DPCP editeaza
Newsletter-ul TNPD, utilizand datele primite de la structurile sale, departamente si alte
organisme.

ART. 12. DPCP va organiza conferinte de presa periodice si exceptionale, cu ocazia unor
evenimente, utilizand informatiile furnizate de structurile interne TNPD si invitand
comunicatori care sa promoveze respectivele evenimente.

ART. 13. Solicitdrile de informatii publice vor fi centralizate de DPCP prin Departamentul
Secretariat — Serviciul Registratura - RESPONSABIL FURNIZARE INFORMATII PUBLICE
CF. L544/2001 si vor fi tratate cu maximum posibil de celeritate, conform Legii nr. 544/2001.
Se va prefera forma scrisa pentru transmiterea raspunsurilor.

ART. 14. Departamentele si structurile TNPD au obligatia de a furniza Purtdtorului de
Cuvant informatiile necesare raspunsurilor solicitate de terti conform Legii nr. 544/2001 cu
modificarile si completdrile ulterioare.

IV.II Administrare site si platforme TNPD

ART. 15. Site-ul universitatii contine o zona publica, una destinata exclusiv personalului
(intranet) si un portal al membrilor. Zona publicd gazduieste informatiile generale despre
TNPD, conform Legii nr. 544/2001 cu modificarile si completarile ulterioare, site-urile oficiale
ale structurilor componente si se constituie in principala sursa de informare pentru mediul
exterior TNPD. Documentele de uz intern sunt publicate in intranet si in Regia Autonomd a
Monitorului Oficial Pagan (RAMOP).

ART. 16. Fiecare pagina din zona publica a site-ului are o versiune tradusda in limbile
disponibile de traducere automata tip Google Translate, traducere fideld a celei in limba
romana, realizatd prin colaborare Google.

ART. 17. Administrarea zonei de informatii generale despre TNOD, precum si coordonarea
si centralizarea informatiilor de pe site-urile structurilor TNOD este asiguratda de DPCP prin



Departamentul IT.

ART. 18. Fiecare structura TNPD are un responsabil pentru site-ul propriu, care are drept de
administrare a acestuia asigurat de Departamentul IT.

IV.III Manifestari si activitati specifice

ART. 19. TNPD participd la targuri, adunari publice, activitati publice si manifestari pentru
promovarea ofertei TNPD, precum si a produselor si serviciilor sale, dupa un program anual
propus de DPCP.

ART. 20. Participarea la manifestatii si activitdtile mentionate la art. 19 se face respectand
strategia de promovare a TNPD, pe principiile eficientei si al echitatii intre structurile TNPD,
cu respectarea normelor legale si interne.

IV.IV Design si identitate vizuala

ART. 21. TNPD are un Manual de Identitate, care se actualizeaza anual sau la aparitia de
reglementdri de natura sa determine modificari ale datelor de identificare.

ART. 22. Toate formele de comunicare oficiala a TNPD si structurilor acesteia vor respecta
Manualul de Identitate.

ART. 23. Diplomele, precum si toate materialele de promovare si de identificare, inclusiv cele
destinate spatiilor TNPD, vor fi aprobate, inregistrate si proiectate de DPCP.

ART. 24. Afisarea se poate face numai in locurile special amenajate, cu aprobarea conducerii
spatiilor ce le revine afisarea.

ART. 25. Toate firmele, placutele indicatoare si de informare vor fi proiectate de DPCP in mod
unitar.



ART. 26. Simbolurile vizuale ale TNPD - sigla si drapelul — se utilizeaza numai in actiunile
sau comunicarile oficiale ale TNPD sau structurilor acesteia. Exceptie fac materialele
promotionale, care se executa doar cu aprobarea DPCP.

ART. 27. Pe cladirile TNPD, precum si in spatiile interioare unde se arboreaza drapelul
national, dispunerea drapelurilor va fi, de la stanga la dreapta, in ordinea: drapelul national,
drapelul Uniunii Europene, drapelul TNPD, drapelul unitatii de cult/structurii teritoriale sau
organismului intern, drapelul Pagan Awareness Network, drapelul Congresului European al
Religiilor Etnice.

ART. 28. Structurile TNPD pot sd isi dezvolte elemente proprii de identitate vizuald, cu
conditia armonizarii cu Manualul de Identitate, certificata prin aprobarea DPCP.

ART. 29. Mascota cu purtator uman a TNPD poate fi utilizata numai cu aprobarea DPCP,
pentru evenimente organizate de universitate.

ART. 30. Nu se accepta nicio asociere a simbolurilor TNPD cu manifestari politice, fara acordul
conducerii TNPD.

IV.V Imnul TNPD

ART. 31. Utilizarea imnului TNPD este obligatorie la inceperea oricarui eveniment festiv din
TNPD. Organizatorii evenimentelor trebuie sa asigure conditiile optime de audiere a
imnului.

ART. 32. In cazul manifestdrilor din TNPD care incep cu intonarea imnului national al
Romaniei, imnul TNPD urmeaza imediat, fara intercalarea altor momente muzicale sau
festive.

IV.VI Marketing

ART. 33. DPCP organizeaza periodic sondarea pietei de interes pe componentele cultura,
social, religie, drepturile omului, istorie, educatie, cercetare si servicii, in colaborare cu
departamentele specializate ale TNPD.

ART. 34. Rezultatele sondajelor de piata sunt utilizate la elaborarea, impreund cu
departamentele de specialitate, a unei strategii de promovare a TNPD, precum si a politicilor
sectoriale menite sd sporeascd impactul ofertei TNPD in zona publicd de interes.

ART. 35. Strategia de promovare este aprobata de conducerea TNPD si asumatd de membrii
acesteia.



ART. 36. Colaborarea cu alte entitdti pentru intdrirea impactului public al imaginii TNPD
poate fi acceptatd numai cu aprobarea DPCP.

CAPITOLUL V. Dispozitii finale si tranzitorii
Art. 37. Orice modificare a prezentului Regulament se va face la propunerea

Departamentului PR, Comunicare si Promovare, cu aprobarea Consiliului Director sau
Adunarii Generale dupa caz.



